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  مجلس حقوق الإنسان
  الفريق العامل المعني بالاستعراض الدوري الشامل

  الدورة الثانية عشرة
  ٢٠١١ أكتوبر/تشرين الأول ١٤-٣جنيف، 

ضية السامية لحقـوق الإنـسان وفقـاً        تجميع للمعلومات أعدته المفو       
  ٥/١من مرفق قرار مجلس حقوق الإنسان ) ب(١٥ للفقرة

  ليتوانيا    

هذا التقرير تجميع للمعلومات الواردة في تقارير هيئات المعاهـدات، والإجـراءات              
 الخاصة، بما في ذلك ملاحظات الدولة المعنية وتعليقاتها، وفي غير ذلك من وثائق الأمم المتحدة   

يتضمن التقرير أية آراء أو وجهات نظر أو اقتراحات مـن جانـب       ولا .الرسمية ذات الصلة  
. يرد منها في التقارير العلنية الصادرة عن المفوضية  ماالمفوضية السامية لحقوق الإنسان بخلاف

وقد ذُكـرت   . وهو يتبع هيكل المبادئ التوجيهية العامة التي اعتمدها مجلس حقوق الإنسان          
وروعي في إعداد   .  منهجية في حواشي نهاية النص مراجع المعلومات الواردة في التقرير          بصورة

وعند عدم وجود معلومات    . التقرير أن دورية الاستعراض في الجولة الأولى هي أربع سنوات         
ولما كان  . تزال صالحة   لا حديثة، أُخذت في الاعتبار آخر التقارير والوثائق المتاحة إن كانت         

يجمع سوى المعلومات الواردة في وثائق الأمم المتحدة الرسمية، فإن الافتقار إلى              لا يرهذا التقر 
معلومات عن مسائل محددة أو إلى التركيز على هذه المسائل قد يُعزى إلى عدم التصديق على                

  .أو إلى تدني مستوى التفاعل أو التعاون مع الآليات الدولية لحقوق الإنسان/و  مامعاهدة
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  المعلومات الأساسية والإطار  - أولاً  

  )١(نطاق الالتزامات الدولية  -ألف   

  )٢(المعاهدات العالمية الأساسية لحقوق الإنسان
تاريخ التصديق أو الانضمام 

  التحفظات/الإعلانات  الخلافة أو
الاعتراف بالاختصاصات المحددة   

  لهيئات المعاهدات
  جميـع أشـكال    الاتفاقية الدولية للقضاء على   

  ييز العنصريالتم
  لا): ١٤المادة (شكاوى الأفراد   لا يوجد  ١٩٩٨ديسمبر /كانون الأول ١٠

العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتـصادية      
  والاجتماعية والثقافية

  -  لا يوجد  ١٩٩١يناير /كانون الثاني ٢٠

  لا): ٤١ المادة(شكاوى الدول   لا يوجد  ١٩٩١يناير /كانون الثاني ٢٠  العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية
 الاختياري الأول الملحق بالعهد     لالبروتوكو

  الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية 
  -  لا يوجد  ١٩٩١يناير /كانون الثاني ٢٠

البروتوكول الاختياري الثاني الملحق بالعهد     
  الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية

  -  لا يوجد  ٢٠٠٢مارس /آذار ٢٧

اتفاقية القضاء على جميـع أشـكال التمييـز         
  المرأة ضد

  -  لا يوجد  ١٩٩٤يناير / كانون الثاني١٨

البروتوكول الاختياري لاتفاقية القضاء على     
  جميع أشكال التمييز ضد المرأة

 ٨المادتـان   (إجراءات التحقيق     لا يوجد  ٢٠٠٤أغسطس / آب٥
  نعم): ٩و

 اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضـروب      
المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية         

  المهينة أو

  لا): ٢١ المادة(شكاوى الدول   لا يوجد   ١٩٩٦فبراير / شباط١
  لا): ٢٢المادة (شكاوى الأفراد 
  نعم): ٢٠المادة (إجراءات التحقيق 

  -  لا يوجد  ١٩٩٢ يناير/ كانون الثاني٣١  اتفاقية حقوق الطفل
فاقية حقوق الطفل   البروتوكول الاختياري لات  

  المتعلق بإشراك الأطفال في التراعات المسلحة
إعلان ملزم بموجـب       ٢٠٠٣ فبراير/شباط ٢٠

   سنة١٨: ٣ المادة
-  

البروتوكول الاختياري لاتفاقيـة حقـوق      
الطفل المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفـال       

  واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

  -  لا يوجد  ٢٠٠٤ أغسطس/ آب٥

بموجب المادة  (إعلان    ٢٠١٠أغسطس / آب١٨  اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة 
  ))أ(٢٥

-  

البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق 
  الأشخاص ذوي الإعاقة

 ٦المادتـان   (إجراءات التحقيق     لا يوجد  ٢٠١٠أغسطس / آب١٨
  نعم): ٧و

، )٣(لاختياري الملحق بالعهد الدولي الخاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة          البروتوكول ا  :المعاهدات التي لم تنضم ليتوانيا طرفاً فيها      
والاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، والاتفاقية الدولية لحمايـة             البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب،      و

  ).٢٠٠٧قيع فقط، تو(جميع الأشخاص من الاختفاء القسري 
  التصديق أو الانضمام أو الخلافة   )٤(صكوك دولية رئيسية أخرى ذات صلة

  نعم   اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها
  نعم  نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية

  نعم  )٥(بروتوكول باليرمو
   المتعلقة بانعدام الجنسية١٩٦١ام ، اتفاقية عنعم  )٦(اللاجئون وعديمو الجنسية
 والبروتوكولات الإضافية الملحقـة     ١٩٤٩أغسطس  /آب ١٢اتفاقيات جنيف المؤرخة    

  )٧(بها
  نعم

  نعم  )٨(الاتفاقيات الأساسية لمنظمة العمل الدولية
  نعم  اتفاقية اليونسكو لمكافحة التمييز في مجال التعليم
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 التمييز العنصري ليتوانيا على التـصديق       عت لجنة القضاء على   ، شجّ ٢٠١١في عام     -١
          وفي. )٩(على الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمـال المهـاجرين وأفـراد أسـرهم             

، شجعت كل من اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ولجنة مناهـضة              ٢٠٠٨عام  
ة لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين       ليتوانيا على التصديق على الاتفاقية الدولي      )١٠(التعذيب

      .)١١(وأفراد أسرهم وعلى الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفـاء القـسري            
كما شجعت لجنة مناهضة التعذيب ليتوانيا على التصديق علـى البروتوكـول الاختيـاري              

  .)١٢(لاتفاقية مناهضة التعذيب
ز العنصري ليتوانيا على النظر في إصدار الإعـلان         وشجعت لجنة القضاء على التميي      -٢

 ٦ والتصديق على التعديلات التي أدخلت على الفقرة         ١٤ المنصوص عليه في المادة      يالاختيار
 وقدم المقرر   .)١٣( من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري         ٨من المادة   

 والتمييز العنصري وكره الأجانب وما يتصل بذلك الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية
  .)١٤(١٤من تعصب توصية مماثلة بشأن المادة 

، أوصت المفوضية السامية لشؤون اللاجئين ليتوانيا بالانـضمام إلى          ٢٠١١وفي عام     -٣
  .)١٥( الخاصة بخفض حالات انعدام الجنسية١٩٦١اتفاقية عام 

لقضاء على التمييز العنصري ليتوانيـا      ، شجعت اليونسكو ولجنة ا    ٢٠١١وفي عام     -٤
  .)١٦(على التصديق على اتفاقية اليونسكو الخاصة بمكافحة التمييز في مجال التعليم

  الإطار الدستوري والتشريعي  -باء   
لجنة القضاء على التمييز العنصري ولجنة مناهضة التعذيب بـسنّ القـانون            رحبت    -٥

ير المباشر على أساس     الذي يحظر التمييز المباشر وغ     ٢٠٠٥المتعلق بالمساواة في المعاملة في عام       
ورحبـت  . )١٧( أخرى سباب من بين أ   ، الجنسي والإعاقة والعرق والأصل الإثني     يلالسن والم 

 هذا القانون اتخاذ تدابير خاصـة مؤقتـة       إجازةاللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ب       
وفي الوقت نفسه، شجعت اللجنـة      .  النساء والرجال  للإسراع في بلوغ المساواة الفعلية بين     

ليتوانيا على تعديل القانون المتعلق بتكافؤ الفرص بين النساء والرجال بهدف تبسيط إجـراء              
   .)١٨(تطبيق التدابير الخاصة المؤقتة بصورة عملية

 لجنة القضاء على التمييز العنصري بقرار المحكمة الدستورية الـذي قـضى           تورحب  -٦
دستورية قانون الجنسية، التي ينطوي على تمييز ضد الأشخاص من غير ذوي الأصـل              بعدم  

  .)١٩(العرقي الليتواني
جريمة التعذيب في قانونها المحلي وأن      بإدراج  وأوصت لجنة مناهضة التعذيب ليتوانيا        -٧

  .)٢٠( من الاتفاقية١تورد فيه تعريفاً للتعذيب يغطي جميع العناصر الواردة في المادة 
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وأوصت لجنة مناهضة التعذيب ليتوانيا بأن تراجع أنظمتها وأحكامها المتعلقة بقانون             -٨
. )٢١(ة بموجب الاتفاقية  يسقوط الدعوى بالتقادم لضمان مواءمتها بالكامل مع التزاماتها الدول        

ت لجنة حقوق الطفل ليتوانيا بإعادة النظر في طول فترة التقـادم بالنـسبة للجـرائم                وأوص
 بالبروتوكول الاختياري المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفـال في            المشمولة

  .)٢٢(المواد الإباحية بحيث لا تبدأ إلا بعد بلوغ الطفل الضحية سن الرشد
 وخاصة القانون الجنائي،    ،ااتهوحثت لجنة حقوق الطفل ليتوانيا على مراجعة تشريع         -٩

وكول الاختياري المتعلق ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال         تماماً مع البروت   ة متوافق الجعله
الأطفال في المواد الإباحية، بما في ذلك إدراج تعريف لمفهوم بغاء الأطفال وتعريف لمفهـوم               

  .)٢٣(استغلال الأطفال في المواد الإباحية
اقية في  ولاحظت لجنة حقوق الطفل أن التشريع الوطني لا يزال غير متوائم مع الاتف              -١٠

 وإعادة  ، والتعافي البدني والنفسي   ، والعقاب البدني  ،الات من بينها الحماية من العنف     بعض المج 
  .)٢٤(إدماج الضحايا من الأطفال

  الإطار المؤسسي والبنية الأساسية لحقوق الإنسان   -جيم   
 ، مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان    ٢٠١١مايو  / أيار ١٢لم تنشئ ليتوانيا، حتى تاريخ        -١١

               معتمدة لدى لجنة التنـسيق الدوليـة للمؤسـسات الوطنيـة المعنيـة بتعزيـز حقـوق                
  .)٢٥(الإنسان وحمايتها

لجنة القضاء على التمييز العنصري عن أسفها لعدم إنشاء ليتوانيا حتى الآن            وأعربت    -١٢
قتـصادية  الا وشجعت كل من اللجنة المعنية بـالحقوق      . )٢٦(مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان   

والاجتماعية والثقافية ولجنة مناهضة التعذيب حكومة ليتوانيا على إنشاء مؤسـسة وطنيـة             
  .)٢٧( لمبادئ باريسلحقوق الإنسان وفقاً

وأوصت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة ليتوانيا بتعزيز آلية المساواة بين               -١٣
  .)٢٨(الجنسين من حيث الموارد البشرية والمالية

 في الوقت المناسـب في التوصـيات        بأن تنظر وأوصت لجنة حقوق الطفل ليتوانيا        - ١٤
المقدمة من أمين المظالم المعني بحقوق الطفل وبمواصلة قدرات أمين المظالم بتزويـده بمـوارد               

  .)٢٩(بشرية ومالية كافية

  تدابير السياسة العامة  -دال   
إدماج الرامية إلى   ليتوانيا إلى تعزيز سياساتها     القضاء على التمييز العنصري     لجنة  دعت    -١٥

، لاحظت لجنة الخبراء التابعة لمنظمـة       ٢٠١٠وفي عام   . )٣٠(الأقليات، ولا سيما غجر الروما    
 لوضع سياسة عامة بشأن     العمل الدولية والمعنية بتطبيق الاتفاقيات والتوصيات أن استراتيجيةً       
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لبت من ليتوانيا تقديم معلومات عن التـدابير        ، وط ٢٠٠٧الأقليات القومية قد أقرت في عام       
خذت في إطار هذا البرنامج وأثرها على تعزيز المساواة في الفرص والمعاملـة في مجـال       التي اتُ 

  .)٣١(عمالة واستخدام أفراد الأقليات، لا سيما أفراد غجر الروما
اتيجية وطنيـة   ورحبت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة باعتماد اسـتر            -١٦

وشجعت . ٢٠٠٩-٢٠٠٧طويلة الأجل لمكافحة العنف ضد المرأة وخطة للتدابير التنفيذية          
             وطني ثالث لتكـافؤ الفـرص بـين النـساء والرجـال             لجنة ليتوانيا على اعتماد برنامج    ال

  .)٣٢(لبرنامج السابقا أساس تقييم على ٢٠١٤-٢٠١٠للفترة 
برنامج منع  ب علماًنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية        لج أحاطت،  ٢٠١٠وفي عام     -١٧

هذا البرنامج  أن يتناول عربت عن أملها في وأ١٠١٢-٢٠٠٩ومكافحة الاتجار بالبشر للفترة   
 بوضع وتنفيـذ    ورحبت لجنة حقوق الطفل   . )٣٣(المبادرات الوقائية ومبادرات إذكاء الوعي    
، والبرنامج الوطني   )٢٠٠٨- ٢٠٠٥(ار بالبشر   البرنامج الرامي إلى منع ومكافحة الاتج     

  .)٣٤(٢٠١٠- ٢٠٠٨ و٢٠٠٧- ٢٠٠٥ تينلمنع العنف ضد الأطفال ومساعدتهم للفتر
 بيـع   تتناول مـسألة  وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها لعدم وجود خطة عمل             -١٨

عمـل   وبغاء الأطفال واستغلالهم في المواد الإباحية، وأوصت ليتوانيا بوضع خطـة             الأطفال
وطنية لمعالجة كافة المسائل التي يغطيها البروتوكول الاختياري المتعلق ببيع الأطفـال وبغـاء              

  .)٣٥(الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحية

  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها على أرض الواقع  -ثانياً   

  التعاون مع آليات حقوق الإنسان  -ألف   

  هداتالتعاون مع هيئات المعا  -١  

  )٣٦(هيئة المعاهدة
آخر تقرير قُدم   

  حالة الإبلاغ  رد المتابعة آخر ملاحظات ختامية  ونُظر فيه
يحل موعد تقديم الرد   ٢٠١١مارس /آذار  ٢٠١٠  لجنة القضاء على التمييز العنصري

  ٢٠١٢عام   في
يحل موعد تقديم التقارير مـن      
الـــسادس إلى الثـــامن في 

  ٢٠١٤ عام
ق الاقتـصادية   اللجنة المعنية بـالحقو   
  والاجتماعية والثقافية

التقرير الثاني، الذي حل موعد       -   ٢٠٠٤مايو /يارأ  ٢٠٠٢
، قُدِّم في   ٢٠٠٩تقديمه في عام    

  ٢٠١٠ عام
مارس /قُدم الرد في آذار  ٢٠٠٤أبريل /نيسان  ٢٠٠٣  اللجنة المعنية بحقوق الإنسان

٢٠٠٥  
التقرير الثالث، الذي حل موعد     

دِّم في  ، قُ ٢٠٠٩تقديمه في عام    
  ٢٠١٠ عام
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  )٣٦(هيئة المعاهدة
آخر تقرير قُدم   

  حالة الإبلاغ  رد المتابعة آخر ملاحظات ختامية  ونُظر فيه
اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز 

  المرأة ضد
سبتمبر /قُدم الرد في أيلول  ٢٠٠٨يوليه /تموز  ٢٠٠٥

٢٠١٠  
قدم التقرير الخامس في موعده 

  ٢٠١١في عام 
نوفمبر /تشرين الثاني  ٢٠٠٦  لجنة مناهضة التعذيب

٢٠٠٨  
مارس /قُدم الرد في آذار

٢٠١١  
ر الثالث يحل موعد تقديم التقري

  ٢٠١٢ في عام
يناير /كانون الثاني  ٢٠٠٤  لجنة حقوق الطفل

٢٠٠٦  
التقريران الثالث والرابع، اللذان      -

حل موعد تقـديمهما في عـام       
  ٢٠١٠ ، قُدِّما في عام٢٠٠٩

 لاتفاقيـة البروتوكول الاختياري    
حقوق الطفل المتعلـق بإشـراك      

  الأطفال في التراعات المسلحة

توبر أك/تشرين الأول  ٢٠٠٦
٢٠٠٧  

  التقرير القادم بموجب الاتفاقية  -

البروتوكول الاختيـاري للجنـة     
حقوق الطفل المتعلق ببيع الأطفال     
وبغاء الأطفال واستغلال الأطفـال     

  في المواد الإباحية

أكتوبر /تشرين الأول  ٢٠٠٧
٢٠٠٨  

  التقرير القادم بموجب الاتفاقية  -

اللجنة المعنية بحقـوق الأشـخاص     
   ذوي الإعاقة

يحل موعد تقديم التقرير الأولي   -    
  ٢٠١٢في عام 

 أن  )٣٧( اللجنة المعنية بحقوق الإنسان في بلاغين مرفوعين ضد ليتوانيا         تقد استنتج و  -١٩
ومـات الـتي    الحق في المحاكمة العادلة قد انتهك، وطلبت معلومات بشأن المتابعة، وهي المعل           

  .)٣٨( واعتبرتها اللجنة مرضيةمؤخراًقدمت 

  التعاون مع الإجراءات الخاصة  -٢  
  نعم  وُجِّهت دعوة دائمة 

المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييـز العنـصري وكراهيـة              آخر الزيارات أو التقارير المتعلقة بآخر البعثات
  .٢٠٠٧، في عام وما يتصل بذلك من تعصب الأجانب

  -  زيارات اتُّفق عليها من حيث المبدأ
  -  يتفق عليها بعد زيارات طُلب إجراؤها ولم

المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية         أعرب    التعاون أثناء البعثات/التيسير
عن امتنانه للحكومة على ما أبدته من تعاونه  وما يتصل بذلك من تعصب الأجانب

  .)٣٩(وانفتاح أثناء الزيارة
  -  الزياراتمتابعة 

  . الحكومة عليهاتورد. خلال الفترة المشمولة بالاستعراض، أُرسلت رسالة واحدة  الردود على رسائل الادعاءات والنداءات العاجلة
 استبياناً أرسلها مكلفون بولايات في      ٢٤ استبيانات من أصل     ٦ على   ليتوانياردت    الردود على الاستبيانات المتعلقة بمسائل مواضيعية

  .)٤٠(ر الإجراءات الخاصةإطا
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  التعاون مع المفوضية السامية لحقوق الإنسان  -٣  
                   قدمت ليتوانيـا مـساهمة ماليـة للمفوضـية الـسامية لحقـوق الإنـسان في                 -٢٠

.٢٠٠٧ و٢٠٠٦ و١٩٩٨الأعوام 
)٤١(  

لمعايير، ، قدمت المفوضية لليتوانيا المشورة في مجال وضع ا        ٢٠٠٩-٢٠٠٨وفي الفترة     -٢١
، ٢٠٠٩وفي عام   . )٤٢( عن التعاون التقني في مجال إنشاء مؤسسة وطنية لحقوق الإنسان          فضلاً

ساعدت المفوضية في تعزيز مشاركة المؤسسات الوطنية في آلية الاستعراض الدوري الشامل،            
  .)٤٣(ومن ذلك بإتاحة دورات تدريبية شاركت فيها ليتوانيا

  ية المتعلقة بحقوق الإنسانتنفيذ الالتزامات الدول  -باء   

  المساواة وعدم التمييز  -١  
ظل القلق يساور اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إزاء استمرار المواقف               -٢٢

القائمة على السلطة الأبوية والقوالب النمطية بشأن الأدوار والمـسؤوليات المناطـة بـالمرأة              
هود التي تبـذلها للقـضاء علـى القوالـب النمطيـة      والرجل، ودعت ليتوانيا إلى تعزيز الج    

  .)٤٤(الجنسانية
ولاحظت اللجنة أن فئات مستضعفة من النساء لا تزال تعاني من التمييـز بـسبب                 -٢٣

  .)٤٥(جنسهن ولأسباب أخرى، وبالتالي فهن معرضات لأشكال متعددة من التمييز
تكثيف جهودها لتقليص على توانيا  لمنظمة العمل الدولية لي   وحثت لجنة الخبراء التابعة     -٢٤

 في القطاع الخاص، وتحليل الأسـباب الجوهريـة         لا سيما ة في الأجور بين الجنسين،      الفجو
  .)٤٦(للفوارق الحالية في مستويات الأجور بين النساء والرجال، واتخاذ التدابير لمعالجة الأمر

والتمييز العنـصري وكـره      بالأشكال المعاصرة للعنصرية     وأبلغ المقرر الخاص المعني     -٢٥
  قانونياً، أن هناك إطارا٢٠٠٧ًالأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، بعد زيارة البلد في عام 

 للتصدي للعنصرية والتمييز في ليتوانيا، بيد أنه يلزم اتخاذ خطوات إضـافية              قوياً ومؤسساتياً
اص وقف على مجـالات  على أن المقرر الخ. لضمان التطبيق التام والشامل للتشريعات القائمة   

مثيرة للقلق، وبخاصة ما يتعلق منها بالأقليات التاريخية، مثل الأشخاص المنحدرين من أصـل              
روسي وبعض الجماعات المستضعفة، ولا سيما طائفة الرومـا والمهـاجرون الجُـدد غـير               

لات ولاحظ كذلك التمييز الكبير الذي تواجهه طائفة الروما، ولا سيما في مجـا           . الأوروبيين
كما أشار إلى أن الأقليات غير الأوروبية واجهت أيضاً مشاكل          . العمالة والتعليم والإسكان  

 للأقليات التقليدية التي توجـد      وخلافاً. متزايدة من جراء العنف العنصري وخطاب الكراهية      
في البلد منذ عقود أو قرون، فقد أثار المهاجرون الجُدد مشاكل جديدة تتعلق بالهوية يجـب                

وأوصى المقرر الخاص ليتوانيـا     . )٤٧(تغلب عليها عن طريق تعزيز التسامح والتعددية الثقافية       ال
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 ينص على أن ارتكاب فعل إجرامي بدوافع أو أهداف          بتعديل القانون الجنائي لتضمينه حكماً    
  .)٤٨(ى على مرتكبي هذه الأفعالصرفاً مشدداً يجيز توقيع عقوبة أقعنصرية يشكل ظ

  كره الأجانـب  وة القضاء على التمييز العنصري أن حوادث العنصرية         ولاحظت لجن   -٢٦
 وأوصت بأن تكفل ليتوانيا المقاضاة الفعالة على هذه الأعمـال، ومعاقبـة             ،لا تزال مستمرة  

  .)٤٩(مرتكبيها، وإتاحة سبل انتصاف فعالة للضحايا
 مييـز تنفيـذاً    عن قلقها لعدم تنفيذ مبدأ عدم الت        لجنة حقوق الطفل مجدداً    تعربأو  -٢٧

رعاية والأطفـال    فيما يخص أطفال الأسر المستضعفة والذين يعيشون في مؤسسات ال          كاملاً
 واللاجئين وطالبي اللجوء من الأطفال والأطفال الذين يعيشون          الروما غجرالمعوقين وأطفال   

  .)٥٠(لائقةفي المناطق الريفية، وبخاصة فيما يتعلق باستفادتهم من المرافق الصحية والتعليمية ال
واعتبرت لجنة الخبراء التابعة لمنظمة العمل الدولية، في معرض إشارتها إلى القـانون               -٢٨

للموظفين الـدائمين   "تي، أن الاستبعاد الواسع     االمتعلق بتقييم جهاز أمن الدولة للاتحاد السوفي      
  د جيـداً  ويحدَّف  عن العمل في القطاعين العام والخاص لم يعرَّ       " السابقين في جهاز أمن الدولة    

            يكفل ألا يؤدي ذلك إلى التمييز في شـغل الوظـائف علـى أسـاس               ثيبما فيه الكفاية بح   
  .)٥١(الرأي السياسي

  حق الفرد في الحياة والحرية وأمنه الشخصي  -٢  
أعربت لجنة مناهضة التعذيب عن القلق إزاء الادعاءات بالاستخدام المفرط للقـوة              -٢٩

ضمان امتنـاع   بلى أيدي الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين وأوصت ليتوانيا         وسوء المعاملة ع  
  .)٥٢(الموظفين المكلفين بإنفاذ القوانين عن استخدام القوة إلا في حالات الضرورة القصوى

وأوصت لجنة مناهضة التعذيب ليتوانيا بأن تعزز تدابيرها الرامية إلى كفالـة              -٣٠
 ادعاءات التعذيب وإساءة المعاملة التي يرتكبها الموظفون        إجراء تحقيقات فعالة في جميع    

عاقبهم العقاب الأوفى من أجـل منـع        تالمكلفون بإنفاذ القوانين، وبأن تحاكم الجناة و      
  .)٥٤( وأثارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان شواغل مماثلة.)٥٣(الإفلات من العقاب

لادعاءات التي تتحدث عن سوء وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن القلق إزاء ا  -٣١
 وأعربت لجنة حقوق الطفل عن القلق لإمكانية زج أطفال .)٥٥(معاملة المجندين في الجيش

  .)٥٦( في أنشطة عسكرية في ليتوانيا عاما١٨ًدون 
الاكتظاظ في أمـاكن    حالة  وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن القلق إزاء استمرار           -٣٢

مة السائدة في بعض السجون، بما في ذلك عدم مناسبة الـبنى            الاحتجاز، وإزاء الظروف العا   
  .)٥٧(التحتية وعدم صحية الظروف المعيشية فيها
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وأعربت اللجنة عن القلق إزاء ارتفاع معدلات انتشار العنف ضد النساء والأطفال،              -٣٣
عنية وأعربت اللجنة الم  . )٥٨(وأسفت لعدم وجود تعريف للعنف المترلي في التشريعات الوطنية        

  . عن أوجه قلق مماثلة)٥٩(بالقضاء على التمييز ضد المرأة
              لجنة القضاء على التمييز العنصري عـن قلقهـا لأن ضـحايا الاتجـار،             وأعربت    -٣٤

ولا سيما الضحايا من غير المواطنين، يترددون في تقديم شكوى بـسبب انعـدام الثقـة في                 
  .)٦٠(مؤسسات إنفاذ القانون

ت لجنة حقوق الطفل عن القلق إزاء المعلومات التي تفيد بأن الأطفـال دون              وأعرب  -٣٥
الثامنة عشرة من العمر، وخاصة الفتيات المراهقات اللائي يعشن في مدارس داخلية خاصـة،         
أو في دور خاصة لتعليم الأطفال ورعايتهم، أو في أسر معرضة لمخاطر اجتماعية، كثيراً جداً               

  .)٦١(ر بالبشر، والبغاء، والاستغلال في المواد الإباحيةلاتجااما يصبحون ضحايا 
وأعربت لجنة مناهضة التعذيب عن قلقها إزاء استمرار التقارير المتعلقة بالاتجار   -٣٦

عبر الحدود بالنساء لأغراض استغلالهن جنسياً ولأغراض استغلالية أخرى، وأسـفت           
وأعربت اللجنة المعنية بحقـوق     . )٦٢(لانخفاض عدد الملاحقات القضائية في هذا الشأن      

  .)٦٣(الإنسان عن أوجه قلق مماثلة
 إزاء حدة مشكلة تعـرُّض الأطفـال        وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها مجدداً        -٣٧

للعنف والإساءة داخل الأسر، وهي المشكلة التي تعد من بين أخطر العراقيل التي تمنع الإعمال               
  .)٦٤(التام لحقوق الطفل في ليتوانيا

وأوصت اللجنة ليتوانيا بتعزيز تدابيرها الرامية إلى حماية الأطفال حماية فعالـة مـن                -٣٨
التعرض للعنف والعنصرية والاستخدام في المواد الإباحية عبر تكنولوجيـا الهـاتف النقـال              

  .)٦٥(وأشرطة وألعاب الفيديو، وغير ذلك من الوسائل التكنولوجية، بما فيها الإنترنت
جنة عن القلق إزاء استمرار ممارسة العقاب البدني، ولا سـيما داخـل             وأعربت الل   -٣٩

، وأوصت ليتوانيا بحظر العقاب البدني داخل       ةمارسهذه الم ظراً للتساهل السائد إزاء     الأسرة، ن 
  .)٦٦( وبأن تنفذ أشكال الحظر القائمة صريحاًالأسرة حظراً

اعية والثقافية عـن القلـق إزاء       وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتم       -٤٠
مشكلة أطفال الشوارع في ليتوانيا، وكذلك إزاء القصور في المعلومات عن الأطفال الـذين              

  .)٦٧(يودعون في المؤسسات

  إقامة العدل، بما في ذلك مسألة الإفلات من العقاب، وسيادة القانون  -٣  
فعالة لضمان حصول جميـع     أوصت لجنة مناهضة التعذيب ليتوانيا بأن تتخذ تدابير           -٤١

  .)٦٨(المحتجزين عملياً على ضمانات قانونية أساسية، بما في ذلك الحق في استشارة طبيب
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كما أوصت اللجنة ليتوانيا بأن تضمن اشتمال التشريعات المتعلقـة بالأدلـة الـتي              -٤٢
  .)٦٩(تقدم في الإجراءات القضائية على نص صريح يستبعد أي أدلة تنتزع نتيجة للتعذيب

وأعربت اللجنة عن القلق إزاء التقارير التي تتحدث عن إطالة فترات الاحتجاز رهن               -٤٣
المحاكمة والاحتجاز الإداري للقصّر والكبار على السواء وإزاء ما ينطوي عليه هذا الاحتجاز             

  .)٧٠(من احتمال كبير للتعرض لسوء المعاملة، وأسفت لعدم استخدام بدائل عن السجن
ت اللجنة عن قلقها إزاء عدم كفاية الملاحقات القضائية والأحكام الـصادرة            وأعرب  -٤٤

بحق المسؤولين جنائياً عن الجرائم المرتكبة ضد الإنسانية، بما في ذلك أفعال التعذيب المحتملـة               
  .)٧١(التي ارتكبت خلال فترة الاحتلال النازي والاحتلال السوفياتي

 بالنظر في اتخاذ تدابير لتوسيع نطاق ولايتها وأوصت لجنة حقوق الطفل ليتوانيا  -٤٥
القضائية العالمية بحيث تشمل جميع الجرائم المشار إليها في البروتوكول الاختياري المتعلق 
ببيع الأطفال وبغاء الأطفال واستغلال الأطفال في المواد الإباحيـة، وبإلغـاء شـرط              

  .)٧٢(ازدواجية التجريم
 بمواصلة تعزيز تدابيرها، بما في ذلك تشريعاتها، الرامية إلى          كما أوصت اللجنة ليتوانيا     -٤٦

أن تحمي، في جميع مراحل عملية العدالة الجنائية، حقوق ومصالح الأطفال ضحايا الجـرائم              
المحظورة بموجب البروتوكول الاختياري المتعلق ببيع الأطفال وبغـاء الأطفـال واسـتغلال             

  .)٧٣(على هذه الجرائمالأطفال في المواد الإباحية، والشهود 
وحثت اللجنة ليتوانيا على اتخاذ جميع التدابير الممكنة لتلافي وصم الأطفال ضـحايا               -٤٧

  .)٧٤(الجرائم المشمولة بهذا البروتوكول وتهميشهم اجتماعياً
ها قضاة متخصصون في قضاء     يعمل في قلقها لعدم وجود محاكم     عن  وأعربت اللجنة     -٤٨

           .لى التدريب المناسـب في مجـال تطبيـق الاتفاقيـة          إة والمحامين    القضا لافتقارالأحداث و 
كما أعربت اللجنة عن أسفها لإمكانية احتجاز الأطفال لفترة طويلـة في مخـافر الـشرطة                

  .)٧٥(ومراكز الاحتجاز قبل محاكمتهم

  سريةالأياة والحالزواج الخصوصية والحق في   -٤  
 عدم وضوح فيما يتعلق بتحديد السن القانونيـة         لاحظت لجنة حقوق الطفل أن ثمة       -٤٩

  .)٧٦(لعدم وجود نص يحدد هذه المسألة في القانون المحلي نظراًالدنيا للموافقة الجنسية 
وأعربت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة عن القلق إزاء الإطار المفاهيمي               -٥٠

 لاستناده إلى مفهوم ضيق للأسرة، وهو        نظراً للسياسات الأُسرية الوطنية الذي اعتمد مؤخراً     
ا لها من حقوق الإنسان وتمتعها بها في إطـار الـزواج            لم على ممارسة المرأة     ما قد يؤثر سلباً   

  .)٧٧(والعلاقات الأسرية
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 كما أعربت اللجنة عن القلق لأن التشريعات السارية المفعول في الدولـة الطـرف                -٥١
 الطلاق قد لا تعالج بصورة لائقة الفروق الاقتصادية الجنسانية          فيما يتعلق بتوزيع الأصول عند    

  .)٧٨(بين الزوجين
وأعربت لجنة حقوق الطفل عن القلق من أن إيداع الأطفال في مؤسسات الرعايـة                -٥٢

كشكل من أشكال الرعاية البديلة يحظى بالأولوية وأن نظام الكفالة يعاني من نقص علـى                
  .)٧٩(صعيد التنظيم والموارد

ضية اللاجئين أن القانون المتعلق بوضع الأجانب يمنح        و مف ت، ذكر ٢٠١١وفي عام     -٥٣
تهم الـذي مـنح وضـع       أفراد الأسرة الحق في أن يلتحقوا، في وقت لاحق، بالفرد من أسر           

ضـع  فادة من الامتيازات الناجمة عن و     الحق في الاست  لا يمنحون    أفراد الأسرة    اللاجئ، إلا أن  
 أو  ين الأجنبي ين حالة تجاوز الزوج   ري الأحكام المتعلقة بلم الشمل إلا في      ولا تس . )٨٠(اللاجئ

وعلاوة على ذلك، لا يحق للمـستفيدين      .  عاماً ٢١الأجانب الذين اقترنوا بعقد مسجل سن       
 كانت مدة مكـثهم في      من الحماية الفرعية الاستفادة من إجراء لم الشمل على الإطلاق، أياً          

ضية ليتوانيا بإعادة النظر في القانون المتعلـق بالوضـع القـانوني             وأوصت المفو  .)٨١(ليتوانيا
  .)٨٢(للأجانب وتعديله بغية معالجة المسائل المرتبطة بلم شمل الأسرة

  تشكيل جمعيات والدين أو المعتقد، وحرية التعبيرحرية   -٥  
 ـ      أعربت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان مجدداً       -٥٤ سجيل  عن قلقها إزاء استمرار عملية ت

وأوصت اللجنة ليتوانيا بالتأكد مـن      . الطوائف الدينية وممارسة التمييز بين مختلف الديانات      
  .)٨٣( وممارسة في التعامل مع مختلف الدياناتانتفاء التمييز قانوناً

لجنة القضاء على التمييز العنصري ليتوانيا بـالتحقيق في قـضايا جـرائم             وأوصت    -٥٥
  .)٨٤(لوطنية والاتفاقيةالكراهية وفقاً للتشريعات ا

، ذكرت اليونسكو أن ليتوانيا تحترم حرية التعبير والـصحافة، وأن           ٢٠١١وفي عام     -٥٦
عن آراء  تعرب  وسائط الإعلام بجميع أنواعها     أضافت أن   و. نترنت غير مقيّد  الإالوصول إلى   
بيد أنه لا توجد مدونة شـاملة مكتوبـة لـسلوك أو أخلاقيـات مهنـة                . شديدة التنوع 

  .)٨٦(وأوصت ليتوانيا بوضع مدونة من هذا القبيل. )٨٥(صحافةال
ه كل من المقرِّر الخاص المعني بتعزيز وحماية الحـق في حريـة             ، وجّ ٢٠٠٩وفي عام     -٥٧

 إلى حكومة الرأي والتعبير والمقرِّر الخاص المعني بحالة المدافعين عن حقوق الإنسان نداءً عاجلاً      
ويـسعى  . )٨٧(اية القُصَّر من الأثر الضار الناجم عن الإعلامليتوانيا بخصوص اعتماد قانون حم   

هذا القانون إلى حظر نشر المعلومات التي تعتبر ضارة للصحة العقلية للقصر أو نمائهم الفكري        
عرب عن القلق من أن يؤدي هذا القانون إلى تقييد الحـق في حريـة                وقد أُ  .)٨٨(والأخلاقي

عن القلق من إمكانية تطبيق هذا القانون لتقييد العمل المشروع          عرب  كما أُ . التعبير في ليتوانيا  
الذي يضطلع به المدافعون عن حقوق الإنسان، ولا سيما أولئك العاملين للدفاع عن حقوق              
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 وقدمت الحكومة   .)٨٩(السحاقيات والمثليين ومشتهي الجنسين ومغايري الهوية الجنسية في البلد        
  .)٩٠( في الموضوعرداً مفصلاً

  بظروف عمل عادلة وملائمةالتمتع الحق في العمل وفي   -٦  
أعلنت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة أن القلق ظـل يـساورها إزاء                 -٥٨

اسـتمرار  إزاء  التمييز الوظيفي الرأسي والأفقي الكبير بين النساء والرجال في سوق العمل، و           
وجود فجوة في الأجور بين الجنسين، وإزاء انخفاض نسبة الرجال الذي يأخـذون إجـازة               

           وأعربت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عـن بواعـث           .)٩١(الأبوة
  .)٩٢(قلق مماثلة

ية ليتوانيـا بتعزيـز     وأوصت اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقاف        -٥٩
اندماج ذوي الإعاقة في سوق العمل، بما في ذلك من خلال تقديم حوافز لأربـاب العمـل                 

  .)٩٣(وتدعيم نظام الحصص في الوظائف
وذكرت مفوضية اللاجئين أن قانون الأجانب ينص على عدم أحقية طالبي اللجـوء          -٦٠

 ـ        في العمل أياً   وأوصـت  . )٩٤(ديم الطلـب الأول    كانت الفترة التي قضوها في البلد بعد تق
المفوضية ليتوانيا بالنظر في إمكانية منح طالبي اللجوء الذين قضوا أكثر من ستة أشهر في البلد                

  .)٩٥(الحق في العمل

   لائقالتمتع بمستوى معيشيالحق في الضمان الاجتماعي وفي   -٧  
 في أسـر    لجنة حقوق الطفل بقلق ارتفاع عدد الأطفال الـذين يعيـشون           تلاحظ  -٦١

ما يقدم لهؤلاء من مـساعدة  أن معيشية يقل مستوى معيشتها عن الحد الأدنى الوطني للفقر و     
  .)٩٦( دوماً للنمو الاقتصادياًمالية ودعم ليس مواكب

وقالت اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة إنها لم تزل قلقة إزاء اسـتمرار                 -٦٢
 حصول الفتيات والنساء، ولا سيما نساء المناطق الريفية،         معدل الإجهاض العالي وإزاء تقييد    

وأعربت اللجنة عن قلقها البالغ إزاء مشروع       . لنظيم الأسرة بما فيها موانع الحم     على وسائل ت  
في طور ما قبل الولادة، الذي ينص على ثلاث حـالات        القانون المتعلق بحماية حياة الإنسان      

 وأبدت اللجنة المعنية بحقوق   .)٩٧(ن حدود زمنية صارمة   ، ضم فقط يجوز فيها الإجهاض قانوناً    
  .)٩٨(الإنسان بواعث قلق مماثلة

إزاء كثرة حالات الحمل غير المخطـط لهـا         وأعربت لجنة حقوق الطفل عن القلق         -٦٣
والإجهاض في أوساط المراهقين وأشارت إلى قلة البرامج والخدمات المتاحة في المـدارس في              

كما أعربت اللجنة عن القلق إزاء المعلومات التي تفيد أن الإجهـاض            . مجال صحة المراهقين  
  .)٩٩(يُستخدم كأسلوب رئيسي لتنظيم الأسرة



A/HRC/WG.6/12/LTU/2 

13 GE.11-15251 

إزاء محدودية الاستفادة من مياه الشرب النقية والآمنـة في  وأعربت اللجنة عن القلق      -٦٤
ن يعـانون   إزاء عدد حالات الإصابة بالسل وعدد الأطفال الذي       كما أعربت عن القلق     . البلد

وأوصت اللجنة الحكومة   . من نقص اليود ومعدل الرضاعة الطبيعية الحصرية المسجل في البلد         
بتعزيز جهودها الرامية إلى تحسين الحالة الصحية للأطفال، بوسائل منـها التـشجيع علـى               

تباعهـا  إممارسات التغذية الصحية والرضاعة الطبيعية الحصرية لمدة ستة أشهر بعد الولادة، و           
  .)١٠٠(نظام غذائي مكمل مناسب للأطفالب

 من أن الأطفال المعوقين الذين يعيشون في المناطق الريفيـة           عن قلقها    وأعربت مجدداً   -٦٥
لا يحصلون على نفس المستوى من الخدمات والأدوية التي يحصل عليها أقرانهم الذين يعيشون              

قلـق إزاء عـدد الأطفـال    وعلاوة على ذلك، كان يساورها ال   . في نواحي أخرى من البلد    
المعوقين المودعين في مؤسسات الرعاية وإزاء النقص العام الحاصل فيما يحتاج إليـه هـؤلاء               

  .)١٠١(الأطفال من الموارد والموظفين المتخصصين
وذكرت مفوضية اللاجئين أن ليتوانيا رغم منحها حماية دولية للمـستفيدين مـن               -٦٦

           صـحيح .  من الحصول على الرعايـة الاجتماعيـة       م فعلياً الحماية الفرعية، إلا أنها استبعدته    
       أن المستفيدين من الحماية المؤقتة منحوا رخص إقامة مؤقتة، إلا أن الأشـخاص الحاصـلين               

. على الإقامة الدائمة هم وحدهم الذين يمكنهم الاستفادة من نظـام الرعايـة الاجتماعيـة              
فل حصول المستفيدين من الحماية المؤقتـة علـى الرعايـة      وأوصت المفوضية ليتوانيا بأن تك    

  .)١٠٢(الاجتماعية
 من القانون الليتواني المتعلق بـنظم       ٤٧، ذكرت المفوضية أن المادة      ٢٠١١وفي عام     -٦٧

الرعاية الصحية تمنح المستفيدين من الحماية الفرعية الحق في الرعاية الصحية بتمويل من الدولة      
            بيـد أن هـذا الأمـر      .  بذلك فقط   أو سلطة أخرى مختصة أمراً     في حال أصدرت الحكومة   

وأوصت المفوضية ليتوانيا بأن تكفل     . لم يصدر وبالتالي من المستحيل إعمال هذا الحق عملياً        
  .)١٠٣(حصول المستفيدين من الحماية المؤقتة على الرعاية الصحية

  افية للمجتمع وفي المشاركة في الحياة الثقالحق في التعليم  -٨  
أوصت لجنة حقوق الطفل ليتوانيا بتحسين كفاءة النظام التعليمي، مراعية في ذلـك             -٦٨

تعزيز دعمها لأطفال المجتمعـات الريفيـة       على وجه الخصوص مستويات التسرب العالية، و      
والأقليات والأسر التي تواجه مخاطر كي يتسنى لهؤلاء الأطفال الالتحاق بالدراسة، وزيـادة             

الاستفادة من التعليم قبل المدرسي في سائر أنحاء البلد، بما يـشمل الأطفـال الـذين                فرص  
  .)١٠٤(يعيشون في المناطق الريفية

بأن تتصدى بحزم لمشكلة تسرب     وأوصت لجنة القضاء على التمييز العنصري ليتوانيا          -٦٩
  .)١٠٥(أطفال الروما من المدرسة، وتعزيز لغة الروما في النظام المدرسي
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        ، شجعت اليونسكو ليتوانيا على تعزيـز الحـق في المـشاركة في            ٢٠١١وفي عام     -٧٠
   الحياة الثقافية للمجتمع من خلال تنفيذ الاتفاقية المتعلقة بحماية التراث الثقـافي والطبيعـي             

  .)١٠٦()١٩٧٢(العالمي 

  الأقليات والشعوب الأصلية  -٩  
عاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهيـة      المقرر الخاص المعني بالأشكال الم    أبلغ    -٧١

ب أن طائفة غجر الروما في ليتوانيا، على غرار ما هـي            وما يتصل بذلك من تعص     الأجانب
  عليه في العديد من البلدان الأوروبية، مجموعة مستضعفة بشكل خاص، ومعرضـة لتمييـز             

ذره إلى أبعد حد في عقول هذا التمييز مما يعاقب عليه القانون رغم تجيكون  دون أن -شديد 
 وهو ما يستدعي بذل جهود متضافرة من جانب الـسلطات علـى             - من المواطنين    يدالعد

وعلاوة على ضرورة كفالة الحقوق الأساسية، لا سـيما تـوفير           . والمحليالمستويين الوطني   
ظروف سكن جيدة والتعليم والرعاية الصحية، يتعين على سلطات ليتوانيا التركيـز علـى              

وأحـد  .  ككل المجتمع التي لا تستهدف الطائفة بحد ذاتها فحسب بل          عمال الأوسع نطاقاً  الأ
الأسباب الرئيسية لتهميش المواطنين من غجر الروما هو التعصب وعدم تقبل عامة المجتمـع              

وهو ما لا يمكن تداركه إلا باعتماد استراتيجية وطنية للتشجيع على التنـوع              لهذه الطائفة، 
 .)١٠٧(ل التعددية الثقافيةالثقافي وقبو

إزاء استمرار تهمـيش أفـراد      وأعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن القلق           -٧٢
الروما ولأن هؤلاء لا يزالون يعيشون في ظروف غير مستقرة من حيث الـسكن اللائـق،                

يُعتبرون والوصول إلى المرافق الصحية الكافية، والعمالة، وأن بعضهم لا يملكون وثائق هوية و            
وأعربت كل من اللجنة المعنية بـالحقوق       . )١٠٨(من عديمي الجنسية رغم أنهم ولدوا في البلد       

  .)١٠٩(الاقتصادية والاجتماعية والثقافية واللجنة المعنية بحقوق الإنسان عن بواعث قلق مماثلة

  المهاجرون واللاجئون وملتمسو اللجوء  -١٠  
ليتوانيـا بلـد العبـور لحركـات الهجـرة          أفادت مفوضية شؤون اللاجئين بأن        -٧٣

  .)١١٠(المختلطة
فالقانون . وأعربت المفوضية عن القلق إزاء الظروف القائمة لاستقبال طالبي اللجوء           -٧٤

ينص على وجود مركز لتسجيل الأجانب يكون       ) ٢٠٠٨(المتعلق بالوضع القانوني للأجانب     
ويعاني . ثناء عملية معالجات طلبات اللجوء    بمثابة المرفق الوحيد لاستقبال جميع طالبي اللجوء أ       

هذا المركز من القصور في الخدمات الاجتماعية والنفسية والتأهيلية، وبالأخص فيما يتعلـق             
بالتعامل مع طالبي اللجوء الذين يعانون من صدمات جراء تعرضهم للتعذيب أو الاغتـصاب         

ن القلق لانعدام تدابير الوقاية كما أعربت المفوضية ع. أو غير ذلك من أصناف العنف الشديد
  .)١١١(من الاعتداء على النساء غير المتزوجات وابتزازهن أثناء وجودهن في المركز
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إلى أن مبدأ عدم الإعادة القسرية لا يطبق علـى      أشارت لجنة مناهضة التعذيب بقلق      و  -٧٥
 ليتوانيـا   بأن تـولي  وأوصت  . الأجنبي الذي يشكل، لأسباب جسيمة، تهديداً لأمن ليتوانيا       

الاعتبار المناسب للأفراد الخاضعين لولايتها القضائية وأن تضمن لهم معاملة منصفة أثناء جميع             
مراحل الإجراءات، بما في ذلك إمكانية إجراء مراجعة فعالة ومستقلة ونزيهة لقرارات الطرد             

  .)١١٣( قلق مماثلة وقد أثارت اللجنة المعنية بحقوق الإنسان بواعث.)١١٢(أو الإعادة أو التسليم
تفيد أن طالبي اللجوء مـن      وأعربت لجنة حقوق الطفل عن قلقها إزاء التقارير التي            -٧٦

 .)١١٤(الأطفال يتعرضون للاحتجاز ويتقاسمون مرافق احتجاز مع مهـاجرين بـدون أوراق           
أن تحدد في أقرب فرصة ممكنة هوية الأطفال اللاجئين وملتمسي اللجـوء            وأوصت ليتوانيا ب  

ين دخلوا إلى ليتوانيا من الذين قد يكونون جُندوا أو استخدموا في الأعمال القتاليـة في                 الذ
الخارج، وأن تتخذ جميع التدابير الضرورية لضمان مراعاة مصالح الطفل الفضلى قبل اتخاذ أي    

  .)١١٥(قرار بإعادة الطفل إلى بلده الأصلي
           لق لارتفـاع عـدد الأشـخاص      أعربت لجنة القضاء على التمييز العنصري عن الق         -٧٧

            عـن القلـق    وأعربت لجنة حقوق الطفل مجـدداً     . )١١٦(عديمي الجنسية الموجودين في البلد    
       الأطفال عديمي الجنسية الذين لا يحق لهم الإقامة الدائمة في ليتوانيا لا يحـصلون تلقائيـاً  لأن  

  .)١١٧(على الجنسية
 علـى قـانون     ٢٠١٠ت مفوضية اللاجئين أن تعديل عام       ، ذكر ٢٠١١وفي عام     -٧٨

الجنسية يكفل للأطفال الذين يولدون لآباء عديمي الجنسية والمقيمين بصفة دائمة في أراضـي              
 الـضمانات الـواردة في      فإنوبوجه أخص،   . ليتوانيا اكتساب الجنسية الليتوانية عند الميلاد     

           لآباء عديمي الجنـسية لا يتمتعـون بإقامـة         القانون لا تتناول حالة الأطفال الذين يولدون      
         دائمة في ليتوانيا ولا حالة الأطفال الذين يملك آبـاؤهم جنـسية ولكنـهم لا يـستطيعون             

  .)١١٨(نقلها لأبنائهم
 وذكرت المفوضية أن عدد الأشخاص عديمي الجنسية الذين يمنحون الجنسية سـنوياً             -٧٩

. ٢٠١٠ فقط في عـام      ٧٨ و ٢٠٠٩ أشخاص في عام     ١٠٦ة  ضئيل جداً؛ فقد منح الجنسي    
وأضافت أن هذه المسألة لم تول العناية اللازمة ولا توجد أية بيانـات أو دراسـات فعليـة          

  .)١١٩(لتحديد أسباب نشوء حالة انعدام الجنسية في ليتوانيا

  حقوق الإنسان ومكافحة الإرهاب  -١١  
مشتركة عن الممارسات العالمية المتعلقـة       في دراسة ،  ذكر خبراء الإجراءات الخاصة     -٨٠

التحريات تؤكد  ، أن   ٢٠١٠ أجريت في عام  بالاحتجاز السري في سياق مكافحة الإرهاب       
 ٢٠٠٤على ما يبدو أن ليتوانيا كانت جزءاً من برنامج وكالة الاستخبارات الأمريكية لعام              

وقد . س في إطار هذا البرنامج    وقد تبيّن أن رحلتين حطتا في فيلنيو      . المتعلق بالاحتجاز السري  
سجلت في خطط الطيران الوهمية هذه للتغطية على هذه الرحلات أنها تـستخدم مطـارات               
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            وصول في بلدان مختلفة البلدان، دون ذكر أي مطار في ليتوانيـا كمحطـة هبـوط بديلـة      
  .)١٢٠(أو احتياطية

ه الدراسة المشتركة، عن الخطـوات      وأبلغت حكومة ليتوانيا، في تقريرها المتعلق بهذ        -٨١
التي اتخذتها للتحقيق في هذه الحالة، بما في ذلك التحقيق في الاستنتاجات التي توصـل إليهـا                

لتجهيز مرافق  "فقد ذكر تحقيق البرلمان أن جهاز أمن الدولة تلقى طلبات           . البرلمان في تحقيقه  
مال اللجنة البرلمانية بوصفها نقطـة      رحب الخبراء بأع  و". في ليتوانيا مناسبة لحبس المحتجزين    

الحقيقة بشأن دور ليتوانيا في برنامج الاحتجاز والتسليم السريين،         البحث عن   في  هامة  بداية  
  .)١٢١( أن هذه النتائج لا يمكن أن تمثل فصل الخطاب بشأن دور البلداكدوأنهم إلا أ
ب الاتفاقية الأوروبيـة  وشدد الخبراء على أن جميع الحكومات الأوروبية ملزمة بموج       -٨٢

         في مزاعم التعذيب أو المعاملـة أو العقوبـة القاسـية           يةلات فع لحقوق الإنسان بإجراء تحقيق   
 الإفلات  خطورة إلى   يةفعلال اتتحقيقهذه ال إجراء  عدم  وقد يؤدي   . أو اللاإنسانية أو المهينة   

تشجيع تكرار  إلى   ككل، و  من العقاب، فضلاً عن إلحاق الضرر بالضحايا وذويهم وبالمجتمع        
  .)١٢٢(نتهاكات حقوق الإنسانمتواتر لا

  الإنجازات وأفضل الممارسات والتحديات والمعوقات  -ثالثاً   
  .لا ينطبق  

  الأوليات والمبادرات والالتزامات الوطنية الرئيسية  -رابعاً   

  تعهدات الدولة  -ألف   
قوق الإنسان، بالقيام بالخطوات     ليتوانيا، في سبيل انتخابها لعضوية مجلس ح       تتعهد  -٨٣

  :)١٢٣(التالية في جملة خطوات أخرى
زيادة احترام وتنفيذ الالتزامات الدولية، الثنائية منها والمتعددة الأطراف، مع            )أ(  

  إيلاء اهتمام خاص لآراء هيئات المعاهدات؛
مواصلة تنفيذ أنشطة بغية تحسين الحالة الوطنية لحقوق الإنـسان؛ وإيـلاء              )ب(  

عناية خاصة لرفاه الأطفال ومكافحة الاتجار بالأشخاص ومساعدة ضحايا هـذا النـشاط             
الإجرامي؛ وضمان فرص متكافئة للنساء والرجال؛ وتحسين الظروف في السجون؛ والتصدي           

  لقضايا الفساد؛
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بحث إمكانية السماح لمزيد من هيئات المعاهدات بتلقي شكاوى الأفـراد             )ج(  
  والنظر فيها؛

عمل عن كثب مع المنظمات غير الحكومية والاستماع لآرائها فيما يتعلق           ال  )د(  
  .بحقوق الإنسان

  توصيات محددة للمتابعة  -باء   
، طلبت لجنة القضاء على التمييز العنـصري مـن ليتوانيـا تقـديم            ٢٠١١في عام     -٨٤

عنصرية معلومات، في غضون سنة، عن متابعتها للتوصيات المتعلقة بملاحقة مرتكبي حوادث ال           
وكره الأجانب، وبحالة غجر الروما، وحالة النساء المنتميات إلى أقليات، وحالة الأشـخاص             

  .)١٢٤(عديمي الجنسية
، طلبت لجنة مناهضة التعذيب من ليتوانيا أن تقدم لها، في غـضون           ٢٠٠٨وفي عام     -٨٥

افـق  بالخـدمات الطبيـة في مر     استجابتها للتوصيات المتعلقـة     سنة واحدة، معلومات عن     
الاحتجاز، وبظروف الاحتجاز، والشكاوى من سوء المعاملة على أيدي الموظفين المكلفـين            

ولا يزال  . ٢٠١١ وقدمت ليتوانيا ردها في عام       .)١٢٥(بإنفاذ القانون، وبسوء معاملة المجندين    
  .)١٢٦(الحوار بشأن المتابعة متواصلاً

  بناء القدرات والمساعدة التقنية  -خامساً  
  .لا ينطبق  
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